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de aquella que no há mucho 
llamabas compañera, 
de aquella estoy hablando; 
tiemble tu corazon. 
Aquella niña pura 
de corazon divino, 
aquella te perdona 
y te maldigo yo; 
era hermosa, era buena, 
era tierna, era amante, 
era un ángel del cielo; 
por tí, por tí murió. 
¿No turban tus placeres 
sus ayes de agonía? 
¿Puedes vivir tranquilo 
en tu rica mansion? 

No esperes, asesino, 
gozar de tus amores; 
allá donde tú vayas 
te seguirá mi voz; 
y de la triste historia 
llevaré los recuerdos, 
la historia de aquel ángel 
que tu desdén mató, 
Por turbar tu reposo 
cruzo todos los dias 
el camino que enlaza 
á Deva y Mondragon; 
y no llevará el viento 
de tu maldad la fama, 
que al mundo te delata 
mi eterna maldicion. 

AMA SORTZEZ-GARBI EDO CONCEPCIOCOARI 

AMARREKUA.  

undu guzian zera, Birjiña, 
paindurarik onena; 
ork esan zure edertasuna 
it miragarri ta aurrena? 
rgitasunen ispillu zera, 
arbitasunik goyena; 
rgia bera dirudizula, 
eti garbiya zaudena: 
zan zaikigu bitarteko ta 
marik danik maiteena. 

J. I. A. 
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